
Parish/Inst. Name: 	  Parish/Inst. contact person: �
(Persona Contacto en Parroquia/ Inst.)	  (Nombre de Parroquia/ Inst.) 

Phone Number: 	  Event Date(s): �
(Número de Teléfono)	  (Fecha del Evento)  
 
Event Description (retreat, conference, etc.):  
Note: Please provide all related materials for the 
speaker in question-Letter of Good Standing, 
CV, Safe Environment, Curriculum/outline of 
presentation(s).
Descripción del Evento (retiro, conferencia, etc.)

1

REQUEST FORM FOR INCOMING PRIESTS, DEACONS, RELIGIOUS AND/OR SPEAKERS 
SOLICITUD DE AUTORIZACIÓN PARA ENTRADA DE SACERDOTES,  

DIÁCONOS, RELIGIOSOS Y/O PREDICADORES  

Please use this form for incoming Priests, Deacons, and Religious or Lay Speakers who will be engaged in Pastoral ministry work, such as the 
celebration of the sacraments, parish missions, retreats, workshops, etc. Any time a Priest, Deacon or Speaker NOT affiliated with the Diocese of 
Columbus celebrates a sacrament or gives a presentation on Church property or on behalf of the Church, it is appropriate to use this form.

Por favor use esta solicitud de autorización para entrada de Sacerdotes, Diáconos, Religiosos y/o predicadores para cualquier ministerio 
pastoral, celebración de los sacramentos, misión parroquial, retiro, taller, etc. en cualquier momento en que un Sacerdote, Diácono o Predicador 
No afiliado con la Diócesis de Columbus que celebre un sacramento o realice una presentación en alguna propiedad de una Iglesia o a nombre de 
una Iglesia.

197 E. Gay Street Columbus, OH 43215-3229 |  (614) 228-2457

PARISH OR DIOCESAN INSTITUTION REQUESTING THE SPEAKER 
Parroquia o Institución Diocesana Solicitando el Predicador

Please check all that apply: (Por favor marque todo lo que aplica)

The Person’s name below is a:	 Priest/Sacerdote	 Deacon/Diácono	 Religious/Religioso	 Lay Person/Laico
(La Persona nombrada abajo es un)

This Person will be:	 Speaking/Predicador		  Presenting/Presentador
(Esta Persona será) 
 
This Priest/Deacon will be the Main Celebrant of a Sacrament: 	 Yes/Si	 No/No 
(Mass, baptism, marriage, etc.)
Este Sacerdote/Diácono será el Principal Celebrante de un Sacramento (Misa, bautismo, matrimonio, etc.)

SPEAKER INFORMATION | Información del Predicador



2

* = Required Information 
(The approval process canot begin without all required documentation) /  

Información Necesaria (No habrá proceso de aprobación sin esta información)

197 E. Gay Street Columbus, OH 43215-3229 |  (614) 228-2457

* Name of incoming Priest, Deacon, Religious, Lay Speaker: �
(Nombre de Predicador)	  

Phone Number: 	  Address: �
(Número de Teléfono)	 (Dirección) 

E-mail: 	  Website: �
(Correo-electronico)	  (Sitio en Internet) 

*From what Diocese/Religious Institution/ Employment: �
(Nombre de la Diócesis/Institución Religiosa/ Empleo)

*Contact Person (Diocesis, Religious Superior, etc.): �
Contacto (Diócesis, Superior Religioso, etc.)

Phone Number: 	  E-mail:�
(Número de Teléfono)	 (Correo-electronico)

Please attach any other pertinent information / Favor de añadir a este documento cualquier otra información pertinente

Date letter of good standing requested: 				      Date received: �
(Fecha de solicitud de Carta de buena reputación)				     (Fecha Recibida ) 

Approved by the Department of Evangelization
Aprobación del Departamento de Evangelización

(DIOCESAN USE ONLY – DATE AND INITIAL)  
(Para Uso Diocesano – Fecha e  Iniciales)
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